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Beszamol6 az MTA Textoldgiai Munkabizottsaganak 1994. januar 31-i tilésérél

Janudr utolsé napjan, megszokott helyén, a Petsfi Irodalmi Miizeumban
tartotta a Textologiai Bizottsdg az év elsé iilését, amelyen huszonkét tag és négy
meghivott vett részt. El6szor 4j hazigazdank, a mizeum nemrég kinevezett
féigazgatodja tidvozolte a megjelenteket. Praznovszky Mihaly hangsulyozta, hogy
a Karolyi-palota falai kozott nagy 6rommel biztosit helyet és lehetGséget minden
irodalommal kapcsolatos rendezvénynek és kezdeményezésnek, és ezen beliil — a
muzeum haladé hagyomanyait folytatva — a textologia miivelsit megkiilonbozte-
tett baratsaggal és egytittmiikodési szandékkal fogadja.

Az ilés {6 vitatémaja a Babits-levelezés kritikai kiadasanak tervezete volt. Sipos
Lajos, a levelezéskotetek sorozatszerkesztGje ismertette az elveket, s a munka
illusztralasaul mintegy 20 jegyzetelt levelet mutatott be a jelenlevéknek. Elmond-
ta, hogy kulonbozé lelGhelyekrsl tobb mint 8000 levelet gydjtottek ossze, és e
rendkiviil széleskord anyag teljes kozlése a cél. Sipos Lajos a kiadas formai
szabdlyainak ismertetése utan az anyag jellegébdl kovetkezs szerkesztGi kérdése-
ket is felvetett. Végiil ismertette az elsé hat kotet idGhatarait és azok sajto ala
rendezéit. A felkért harom hozzasz6l6 (Korompay H. Janos, Debreczeni Attila,
Szilagyi Marton) korreferdatuma terjedelmi, tartalmi és formai kérdések koré
csoportosult. Vazoltak egy regesta-fliggelék létrehozasanak lehetéségét, mely
karcstsitana a koteteket, és ezzel a mai konyvkiadasi nehézségekre is jobban
figyelemmel lennénk. Felvetették a hivatalos és gazdasagi iratok elvalasztasat a
maganlevelezést6l. Folmeriilt lehetséges megoldasként, hogy minden kotet végén
egy Adattdrat hozzanak létre, melynek segitségével a jegyzeteken beliil az infor-
maciok ismétlése elkeriilhet6 lenne. Tanacsosnak tartottak, hogy a szovegkritikai
elvek és formak a Babits-kritikai kiadas tobbi kotetével egyeztetve legyenek
kialakitva, és szerencsés lenne az id6ben parhuzamosan folyé munkalatok kozott
egy belsé hivatkozasi rendszer kiépitése is. Végiil a példaként szétosztott, mar
feldolgozott levelekkel kapcsolatban mdédszertani problémakat vetettek fel. A
korreferatumokat részletes vita, majd Sipos Lajos valasza kovette, végiil kialakult
a Bizottsag allaspontja. A legvitatottabb kérdés az volt, hogy valami%;en modon
redukaljak-e a szovegek terjedelmét. Voltak, akik a csokkentés mellett széltak (pl.
regesta), masok a minél teljesebb kiadast tartottdk sziikségesnek, és azt az
allaspontot ké[i):l/iselték, hogy ne a pénzsziikétsl val6 félelem szabja meg a
Babits-kritikai kiadas munkalatait. A Bizottsag, figyelembe véve az érveket, a
teljes anyag kozlését partolta. Lang Jozsef, a Babits-versek kritikai kiadasanak
sorozatszerkesztdje, szorgalmazta az egységes roviditésjegyzék alkalmazasat. A
Bizottsag tdimogatta ezt a javaslatot, hiszen a Babits-levelezésnek az ELTE Magyar
Irodalomtorténeti Intézetében és a Babits-verseknek az MTA Irodalomtudomanyi
Intézetében folyé munkalatai egy vallalkozast alkotnak, amelyen azonban két
miihelyben dolgoznak.
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Az iilés végén, a szakmai vita utan Petneki Aron tajékoztatta a Bizottsagot az
OKTK pénziigyi helyzetérél, mely idén még kedvezé6tlenebb, mint tavaly volt.
Zar6 napirendi pontként Biré Ferenc ismertette Orosz Laszl6 elképzeléseit: mivel
Katona J6zsef életmtsorozatanak elkészitésére jelenleg nincs lehetGség, sorozaton
kiviil 6 vallalna a versek és tanulmanyok 6nall6, kritikai kiadas szintd sajté ala
rendezését. A Bizottsag dontott arrdl, hogy lehet6ségeihez képest timogatja Orosz
Laszl6 munkéjat.
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